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ERFOLGREICHE HOTELPROJEKTE IN DER SLOWAKEI

In diesem Jahr blicken wir auf eine Reihe er-
folgreicher Arbeiten in den Bereichen Hotel-
projektentwicklung und -ausstattung in der
Slowakei zuriick.

Fiir einen kurzen Moment sei uns dieser Stolz
auf Geleistetes erlaubt, denn vor allem richten
wir unseren Blick nach vorn, setzen unsere
Energien und Kompetenzen fiir das, was uns
gerade beschéftigt und die Gestaltung der Zu-
kunft ein.

Mit dieser Broschiire méchten wir lhnen einen
anschaulichen Uberblick {iber unsere erfolg-
reich abgewickelten Projekte in der Slowakei
geben. Wir freuen uns, dass wir in angeneh-
mer Kooperation mit den Verantwortlichen als
Projektmanager und -ausstatter (FF&E/SOE)
mit zu dem Erfolg dieser auBergewdhnlichen
Hotels beitragen konnten.

Im Jahr 2006 wurden wir von J&T Real Estate,
Slowakei, beauftragt fiir drei Hotelprojekte in
der Slowakei tatig zu werden.

Nach einer umfangreichen Verhandlungspha-
se und vielen Planungsbesprechungen wur-
den die Hotelprojekte Doubletree by Hilton
Kosice, Grand Hotel Kempinski High Tatras
und Kempinski Hotel River Park Bratislava
verwirklicht.

Dank den hervorragenden Projektteams sei-
tens des Investors, der Hotelbetreiber und
durch das Verhandlungsgeschick und den Er-
fahrungsschatz unserer Projektleiter konnte
Schritt fir Schritt ein Projekt nach dem ande-
ren erfolgreich umgesetzt werden.

Der Investor konnte uns ideale Standorte zur
Verfiligung stellen.

Doubletree by Hilton

KoSice




Grand Hotel Kempinski
High Tatras

Kempinski Hotel River Park
Bratislava




SUCCESSFUL HOTEL PROJECTS IN SLOVAKIA

In this year we are pleased to look back on
numerous, successfully finished ventures in
Slovakia in the field of hotel project develop-
ment and equipment.

Please let us cherish our achievements for a
short moment as we continue from where
we are now and head for the future with all
our energy and competences necessary for
present and upcoming enterprises.

The brochure you hold in your hands shall
give you a comprehensive overview over our
successfully finished projects in Slovakia.
We are very pleased that we were able to
contribute to the success of these extraordi-
nary hotels having been responsible for
managing the projects and equipping the
hotels (FF&E/SOE) all of which has taken
place in a very enjoyable cooperation with
the parties in charge.

It was in 2006 when we were entrusted by
J&T Real Estate to start our activities for
three hotels in Slovakia.

A long planning phase and numerous team
meetings preceded the realisation of these
notable hotel projects: Doubletree by Hilton
Kosice, Grand Hotel Kempinski High Tatras
and Kempinski Hotel River Park Bratislava.

Thanks to the outstanding project teams of
the investor, the hotel operators and due to
the negotiation skills as well as the exten-
sive experience of our project supervisor,
the projects could successfully be realised
step by step.

The investor could make available ideal lo-
cations to us.

Doubletree by Hilton
KoSice

Kempinski Hotel River Park

Bratislava




Grand Hotel Kempinski
High Tatras




SUCCES POUR LES PROJETS HOTELIERS EN SLOVAQUIE

Cette année, nous avons la satisfaction de
pouvoir nous réjouir du succes obtenu dans
de nombreux travaux de développement de
projets hoteliers et d'équipement en
Slovaquie.

Pendant un court instant seulement, nous
regardons l'année précédente car avant
tout, nous dirigeons notre regard vers
l'avant et nous investissons notre énergie et
notre compétence dans ce qui présente-
ment nous occupe : la construction de
l'avenir.

Avec cette brochure nous aimerions vous
donner un apercu détaillé de nos projets
couronnés de succes en Slovaquie. Nous
nous réjouissons d'avoir pu contribuer, dans
le cadre d'une coopération agréable avec
les responsables, en tant que Directeur du
projet et Equipementier (FF&E/SOE], au
succes de ces hotels sortant de l'ordinaire.

En 2006, nous avons été chargés par J&T
Real Estate de trois projets hoteliers en
Slovaquie.

Apreés une phase de négociation étendue et
de nombreuses réunions de planification,
les projets hoteliers Doubletree by Hilton
KoSice, Grand Hotel Kempinski Haut Tatras
et 'Hotel Kempinski river Park a Bratislava
purent étre concrétisés.

Grace a léquipe exceptionnelle de lin-
vestisseur a lexploitant et a habileté en
négociation de notre Directeur de projet ex-
périmenté, chaque projet l'un aprés l'autre a
pu étre réalisé avec succes.

Grand Hotel Kempinski
High Tatras




Doubletree by Hilton
KoSice

Kempinski Hotel River Park

Bratislava




Doubletree by Hilton, KoSice

Doubletree by Hilton KoSice ist das erste Hilton
Family Hotel in der Slowakei, aber auf Grund
seiner Lage und Ausstattung ebenso ein ge-
fragtes Business-Hotel.

Das komplett rekonstruierte Hotel mit moder-
ner Ausstattung ist zentral im Geschéaftsviertel
von Kosice gelegen. Das Hotel bietet 170 ex-
klusive Zimmer, davon 10 Appartements, eine
Lobby Bar, drei Restaurants und 7 flexibel nutz-
bare Tagungsraume auf tiber 1200 gm Flache.
Ein komplett ausgestatteter Fitnessraum steht
fur aktive Erholung zur Verfiigung.

Kosice, die zweitgroBte Stadt der Slowakei,
liegt nicht weit von den Grenzen zu Ungarn, der
Ukraine und Polen entfernt.

Dadurch ist die Stadt ein wichtiges wirtschaftli-
ches, kulturelles und industrielles Zentrum.
Die historischen Sehenswiirdigkeiten sind vor
allem in der Altstadt zu finden, die von der Lob-
by des Hotels aus zu FuB erreichbar ist.

Der internationale Flughafen ist in 15 Minuten
zu erreichen.

Die Feuring Projektmanagement GmbH {ber-
nahm die Koordination des Interior Designs fiir
diesen Neubau nach europdischen Standards
und die Gesamtausstattung FF&E/SOE.




Doubletree by Hilton KoSice is the very first
Hilton family hotel in Slovakia, though busi-
ness people benefit from location and equip-
ment as well. Being centrally located right in
the business district of Kosice, the hotel of-
fers modern equipment and has undergone
a complete reconstruction. The hotel boasts
170 exclusive rooms of which 10 are apart-
ments, a lobby bar, three restaurants and 7
multi-functional conference rooms with a
space of more than 1,200 sq. m.

Guests can recharge their batteries and get
new energy in the fully equipped fitness cen-
tre. KoSice is the second biggest town of Slo-
vakia and is geographically close to the bor-

ders of Hungary, Ukraine and Poland.

This is the reason why Kosice has developed
into an important economic, industrial and
cultural hub in Slovakia.

The numerous attractions can all be discov-
ered in the Old Town which is only a stone’s
throw away from the hotel. The international
airportis only a 15 minutes drive away.

For this newly built house following Euro-
pean standards Feuring Projektmanagement
GmbH was in charge of the coordination of
interior design and the complete equipment
FF&E/SOE.

Doubletree by Hilton KoSice est le pre-
mier hétel de la famille Hilton en Slovaquie
mais en raison de son emplacement et de
son agencement, il est également un hotel
d'affaires trés demandé.

Cet hotel entierement reconstruit et équipé
de facon trés moderne, est situé dans le
quartier des affaires au centre de Kosice. Il
offre 170 chambres exclusives dont 10 appar-
tements, un bar dans le hall, 3 restaurants et
7 salles de réunion modulables sur une sur-
face de 1200 m2.

Un centre de remise en forme entierement
équipé est a disposition pour une détente
active.

Kosice, la deuxieme ville de Slovaquie, est

située non loin des frontieres hongroise,
ukrainienne et polonaise. Ainsi, la ville est un
centre important pour l'économie, la culture
et lindustrie.

Les monuments historiques se trouvent prin-
cipalement dans la vieille ville qu’on atteint a
pied trés facilement depuis le hall de U'hotel.
L'aéroport international n'est situé qu'a 15
minutes de route.

La S.a.r.l. Feuring Projektmanagement a en-
trepris la coordination du design d'intérieur
pour la construction neuve selon les stan-
dards européens et l'équipement complet
FF&E/SOE (Ameublement fixe et équipement
/ Equipement standard opérationnel)




Grand Hotel Kempinski, High Tatras

In 1351 Metern Hohe unter den Gipfeln der Ho-
hen Tatra an dem malerischen Tschirmer See
ist das Grand Hotel Kempinski High Tatras ge-
legen.

In gesunder Bergluft kdnnen sich die Gaste in
dem 5 Sterne Haus mit 118 Zimmern und Sui-
ten ganzjahrig aktiver Erholung widmen. Ein
Wellness- und Spabereich und ein Fitnessstu-
dio unterstiitzen sie dabei.

Ein Business Center als auch Konferenz- und
Meetingrdume bieten Geschéftskunden in ei-
ner unvergleichlichen Landschaft eine konzen-
trierte Arbeitsatmosphare.

Ein Spitzenrestaurant mit internationaler und
regionaler Kiiche, zwei Bars und ein hervor-
ragender Weinkeller sind eine Selbstverstand-
lichkeit in diesem luxuriésen Ambiente.

Feuring Projektimanagement GmbH ({ber-
nahm die Koordination und Steuerung des Ge-
samtausbaus, FF&E/SOE und Dienstleistungen
bei der Einrichtung des Spa.

In dieser abgelegenen und fiir den europai-
schen Tourismus erst noch zu entdeckenden
Gegend erfolgreich zu wirken, machte diesen
Auftrag zu einem besonderen Erlebnis.




The Grand Hotel Kempinski High Tatras finds it-
self at an altitude of 1,351 meters, located below
the peaks of the High Tatra and nestled at the
romantic lake Strbské Pleso. The five star hotel
provides accommodation in 118 rooms and suites
where guests can dedicate their all-season stay
to enjoy clean and fresh mountain air. A beautiful
wellness and spa area as well as a modern fit-
ness centre makes it easy to stay in good shape.
Business guests both enjoy the incompara-
ble scenery and benefit from a state-of-the-art
business centre as well as from conference and
meeting rooms.

It goes without saying that the luxury ambience of
the hotel is complemented by the exquisite res-
taurant featuring international and regional cui-
sine, two bars and an outstanding wine cellar.

Feuring Projektmanagement GmbH was entrust-
ed with the coordination and control of the com-
plete construction, FF&E/SOE and the rendering
of service for equipping the spa area. It has been
a great experience to contribute to a successful
story in this remote and romantic part of Slova-
kia, which still waits to be discovered by European
tourism.

"

Le Grand Hotel Kempinski Haut Tatras est situé
a 1351 metres d'altitude sous le sommet du Haut
Tatras sur les rives pittoresques du Lac Tschirmer.
Grace a lair des montagnes, la clientéle de cette
maison 5 étoiles, avec 118 chambres et suites, peut
se consacrer toute lannée a une détente active. Un
centre de remise en forme et un spa ainsi qu'un
studio de sport sont, pour ce faire, a sa disposition.
Un centre d'affaires ainsi que des salles de con-
férences et de réunions offrent a la clientéle
d'affaires une atmosphére de travail et de concen-
tration dans un paysage incomparable.

Un restaurant de premiére classe avec cuisines in-
ternationale et locale, deux bars et une cave a vin
exceptionnelle font bien entendu partie de cette
ambiance luxueuse.

La S.a.rl. Feuring Projektmanagement a entrepris
la coordination et la direction de la construction
compléte, des domaines FF&E/SOE et des pres-
tations de services pour l'agencement du spa.
Réussir dans cette région excentrée et encore a
découvrir par les touristes européens, constituait
pour nous un défi et une expérience unique.



Kempinski Hotel River Park

In FuBnédhe zu der historischen Altstadt Bratislavas im neu erbauten River Park, einem
Geschéftsviertel an der Donau, liegt das erste 5 Sterne Haus Bratislavas, das Kem-
pinski Hotel River Park.

Von dem namhaften niederldndischen Architekten Erick van Egeraat entworfen, um-
fasst das moderne Gebaude aus Glas, Stahl und Holz 221 Zimmer, einen rooftop Spa
mit Fitnessclub und Schwimmbad im Dachgeschoss des Hauses, das einen wunder-
bare Aussicht liber das Panorama Bratislavas bietet.

Perfekte Erreichbarkeit von den Flughafen Wien und Bratislava.

Kid's Club, groBziigige Meetingradumlichkeiten und 4 Restaurants und Bars macht es
sowohl fiir Touristen als auch Geschéftsreisende interessant.

Das Projektmanagement und die Ausstattung FF&E/SOE lagen in der Hand der Feu-
ring Projektmanagement GmbH. Sich gemeinsam mit dem traditionsreichen Betrei-

ber Kempinski auch den osteuropdischen Raum zu erschliefen, war eine besondere
Herausforderung.

The very first five star hotel in Bratislava is the Kempinski Hotel River

Park, located at walking distance to the historic Old Town in the newly
built business district River Park right alongside of the river Danube.
Designed by the well-known Dutch architect Erick van Egeraat, this
modern building made out of glass, steel and wood accommodates 221
rooms, a rooftop spa with fitness club and swimming pool on the top
floor spoiling guests with a marvellous panoramic view over the city of
Bratislava.

Very easy to reach from the Bratislava airport and the nearby Vienna
airport, the Kempinski Hotel River Park is attractive for both leisure and
business travellers with its Kid's Club, board meeting facilities as well
as 4 restaurants and bars.

Feuring Projektmanagement GmbH took full responsibility for the fur-
nishing of FF&E/SOE. To develop the Eastern European market together
with the operator Kempinski, who looks back on a long tradition in the
hotel market, has been an exciting challenge.



L'hétel Kempinski River Park, la premiére maison 5 étoiles de Bratislava,
est situé dans le voisinage immédiat de la vieille ville historique dans un
quartier d'affaires nouvellement construit sur la rive du Danube.

Concu par le célebre architecte néerlandais Erick van Egeraat, cet im-
meuble moderne de verre, d'acier et de bois dispose de 221 chambres,
d'un sauna, d'un centre de remise en forme et d'une piscine sous le toit
de la maison, depuis lesquels on peut admirer le merveilleux panorama
de Bratislava.

L'acces aux aéroports de Vienne et de Bratislava est parfait.

Un club pour enfants, de vastes salles de conférences et 4 restaurants et
bars s'offrent aux voyageurs d’affaires aussi bien qu’aux touristes.

La direction du projet et léquipement FF&E/SOE étaient de la re-
sponsabilité de la S.a.rl. Feuring Projektmanagement. Travailler en
commun avec un exploitant aussi traditionnel que Kempinski ainsi que
dans l'espace est-européen a constitué pour nous un véritable défi.
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Fiir die Feuring Projektmanagement GmbH war der erfahrene und in vielen Projekten erfolgreiche Hotelbetriebswirt
Robert Diepenbrock als Senior Projektleiter vor Ort.

.Fir diese Projekte benétigten wir einen langen Atem. Die Entwicklung der Projekte brachte viele interessante
Fragestellungen mit sich. Da jeder Betreiber spezielle Anforderungen an Einrichtung und Ausstattung stellt,
muBten die notwendigen Anpassungen und Modifikationen unter enormem Zeitdruck vorgenommen werden. Die
ohnehin filigrane Konstruktion aus Einrichtungsplanung, Budgetverwaltung, Lieferantenterminen und Qualitats-
sicherung unter diesen Umstéanden stabil halten zu kdnnen, erforderte Flexibilitdt, Erfahrung und Reaktionsver-
maogen. Wir sind stolz darauf, diesen besonderen Herausforderungen gerecht geworden zu sein.”

Robert Diepenbrock

Das komplizierte Ausschreibe- und Vergabeverfahren beim Kempinski Hotel River Park, Bratislava wurde durch unse-
ren Consultant und Projektleiterin, Frau Magister Eva-Maria Banlaki, abgewickelt. Dies umfasste die sach-, qualitats-
und preisgerechte Beurteilung der Angebote und in der Folge die Ausarbeitung der Vertrdge mit ausgesuchten Firmen
und Handwerksbetrieben.

.Uber verschiede Zwischenschritte vorldufiger Budgets wurde fiir die Investoren ein verldssliches Gesamtbudget
erstellt. Immer mit dem Ziel vor Augen — das Budget als auch den Terminplan konsequent einzuhalten™.

Eva Maria Banlaki

Unterstlitzung bei der Abwicklung des FF&E, des SOE und bei der Optimierung der Prozessabldufe, Budgets und Ter-
minpldnen bekam das Feuring Team durch unsere Hotelbetriebswirtin Astrid Mannfrost.

.Es istimmer besonders spannend zu sehen, wie am Tag der Ubergabe dann doch alles vorhanden ist, was fiir einen
reibungslosen Hotelbetrieb erforderlich ist. Sicherlich erfordert es von Beginn an eine kontinuierliche Organisation
um nicht spater doch wichtige Ausstattungsgegenstande zu vergessen. Trotz meiner jahrelangen Tatigkeit in der
Hotellerie wurde mir erstmals bewusst wie viele Einrichtungsgegenstdnde letztendlich Giberhaupt zum Erfolg einer
umfassenden Projektentwicklung gehéren.”
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FEURING || DATEN UND FAKTEN.

Griindung: 1999
Anzahl der Mitarbeiter: 20 in Deutschland,
Frankreich und Spanien

Kernkompetenz: Hotelprojektentwicklung
und Hotelrenovierung
Dienstleistung: 4 Saulen Prinzip

Feuring Hotel Consulting

> Beratung und Betreuung von Investoren

Priifung und Optimierung der Wirtschaftlichkeit von
Hotelimmobilien

Risikoanalyse bei komplexen Hotelprojekten
> Standortberatung

Feuring Projektmanagement GmbH ‘ 1. . - - } Betina Staib

Hotelprojektmanagement —~ [ Geschaftsfihrerin.
> Managing Director.

Hotelprojektsteuerung .
Directeur.

Koordination aller Abldufe ab Rohbau bis zur
schliisselfertigen Ubergabe

Vertretung des Investors hinsichtlich der Koordination
und Kontrolle von Auftragnehmern

Kosten- und Terminiiberwachung
> Quantitats- und Qualitatskontrolle
Renovierungsmanagement

Feuring Hotel Development GmbH FEURING
Standortpriifung/Marktanalyse Biiro. Office. Bureau.

Nutzungskonzeption
Kostenermittlung
Vertragsmanagement
Generalunternehmer

FF & E GmbH

> Purchasing Agent fiir den Bereich FF&E (Furniture,
Fittings & Equipment) sowie SOE (Standard Berno-M. Feuring
Operating Equipment) Gesellschafter.
> Planung, Organisation und Abwicklung von Shareholder.
Musterzimmern Associé-gérant.




Robert Diepenbrock was the senior project manager on site, an experienced hotel business administrator who
fruitfully managed various projects for Feuring Projektmanagement GmbH.

“For these projects we needed to display patience. Many interesting questions arose only within the course of the
projects. As every operator has special demands for furnishing and equipment, all necessary adjustments and
modifications had to be realised under an enormous time pressure. Flexibility, experience and quick reactions
were pre-conditions to hold steady the fragile construction of planning the furnishing, monitoring the budget, keep
supplier delivery deadlines and ensure the quality standards under these conditions. We are very proud to have
successfully mastered these special challenges.”

Robert Diepenbrock

Our consultant and project manager, Ms M.A. Eva-Maria Banlaki, was in charge of handling the complex tender
and award process of the Kempinski Hotel River Park, Bratislava. This task comprised the evaluation of offers
concerning material, quality and price and consequently the elaboration of contracts with selected companies and
handicraft establishments.

“We presented a reliable overall budget to the investors which had been built up in several preliminary transparent
budgets. We never lost sight of our targets — namely to rigidly keep the budget limit and the deadlines.”

Eva Maria Banlaki

While handling the order for FF&E and SOE and optimising processes, budgets and deadlines, the Feuring
team was actively backed and supported by our hotel business administrator Ms Astrid Mannfrost.

“Time and time again it is so exciting to see that after all the efforts on the very day of the hand-over everything
is at place you need to smoothly run a hotel. From the first moment a continuous organisation is essential in
order to remember each important item of the furnishing at the end. Although | can look back on many years of
experience in the hotel business, it became crystal-clear to me in this project how many items and articles are
actually necessary to be part of the success story of a project development.”




FEURING || FACTS AND FIGURES.

Foundation: 1999

Number of employees: 20 in Germany, France
and Spain

Core competences: Hotel project management and hotel
renovation management

Rendering of service: following our 4 basic principles

Feuring Hotel Consulting
> Consulting and supporting of investors

Analysing and optimising of operating efficiency of hotel
properties

Risk analysis for complex hotel projects

Location consultancy

Feuring Projektmanagement GmbH
> Hotel project management
> Hotel project control

> Coordination of all phases from the building shell to the
turn-key hand-over

Investor’s representation concerning coordination and
monitoring of contractors

Supervision of budgets and time schedules
Control of quantity and quality standards

Renovation management

Feuring Hotel Development GmbH FEURING
> Analysis of locations and markets Biiro. Office. Bureau.
> Conceptual design of utilisation

Planning of costs

Contract management

Main contractor

FF & E GmbH

> Purchasing agent for the fields of FF&E [Furniture,
Fittings & Equipment] as well as SOE (Standard
Operating Equipment)

Planning, organising and carrying out of sample rooms




Pourla S.a.r.l. Feuring Projektmanagement, Robert Diepenbrock, diplémé en Economie Hoteliére, disposant d'une
grande expérience acquise dans de nombreux projets, était aux commandes sur place pour diriger ce projet.

« Pour ces projets nous avons eu besoin d'une longue haleine. Le développement des projets ameéne avec soi
toute une gamme de questions intéressantes. Comme chaque exploitant a ses exigences particulieres con-
cernant l'équipement et l'agencement, les adaptations nécessaires et les modifications doivent étre réalisées
sous une pression de temps permanente et forte. Pouvoir assurer envers et contre tout la construction, déja
délicate a partir d'un plan d’équipement, la gestion du budget, des délais de livraison et l'assurance de la
qualité dans de telles circonstances exige flexibilité, expérience et vitesse de réaction. Nous sommes fiers

d’avoir pu soutenir ce défi. »

Robert Diepenbrock

Le processus compliqué des appels d'offres et des attributions pour Uhotel Kempinski River Park de Bratislava a été
développé par notre consultante Madame Eva-Maria Banlaki. Ceci englobe lestimation de la matiére, de la qualité et
des prix des offres faites et a la suite, l'élaboration des contrats avec les entreprises et les artisans retenus.

« Sur la base de différentes étapes de budgets provisoires, nous avons pu établir pour les investisseurs un budget
fiable et complet en ayant toujours en ligne de mire le respect conséquent de ce budget et des délais fixés »

Eva Maria Banlaki

L'équipe Feuring a recu le soutien tout au long du développement de FF&E/SOE de sa collaboratrice Astrid
Mannfrost, diplomée en Economie hoteliére, que ce soit pour Uoptimisation du déroulement du processus, ou pour
le respect des budgets et des délais fixés.

« C'est toujours étonnant de voir comment le jour de la mise a disposition, tout ce qui est nécessaire au bon
fonctionnement d'un hotel se trouve réuni. Bien entendu, tout ceci demande dés le début une organisation
continue afin qu'aucun élément important de l'agencement ne soit oublié plus tard. Malgré mes années
d’expérience dans 'hotellerie je me suis rendu compte a ce moment la combien d’éléments de l'équipement
étaient nécessaires pour mener au succes du développement d'un vaste projet. »




Fondation : 1999

Nombre de collaborateurs : 20 en Allemagne, en
France et en Espagne

Activité principale : Développement de projets
hoteliers et rénovation d'hotels \\\\

Prestation de services : Selon nos 4 principes de base

> Conseil et assistance des investisseurs. u

> Examen et optimisation de la rentabilité d'immeubles
hoteliers

Analyse du risque pour les projets complexes

Estimation et conseil sur le lieu choisi -__ E

Feuring Hotel Consulting l
I
I

Feuring Projektmanagement S.a.r.l.
> Développement de projets
> Direction de projets hoteliers

> Coordination de tous les stades depuis le gros-ceuvre
jusqu'a la remise clés en main

Représentation des investisseurs dans le domaine de la
coordination et du contrdle des titulaires de marché

Surveillance des colts et des délais
Controle des quantités et de la qualité

Direction de la rénovation

Feuring Hotel Development S.a.r.l. FEURING
> Analyse du lieu / Analyse du marché Biiro. Office. Bureau.
> Concept d'exploitation

Etude des colts

Direction du contrat

Entreprise Générale

FF&ESarl

> Agent d'achat pour le domaine FF&E (Ameublement fixe
et équipement] ainsi que pour le domaine SOE

(Equipement standard opérationnel) Fotos Biiro Feuring / Pictures Office Feuring / Photos du Bureau Feuring: Katja Roepke — Fotoconcept

Plan, organisation et réalisation de chambres témoins. Fotos Slowakei / Pictures Slovakia / Photos de Slovaquie: L'ubica Fabri — www.designin.sk
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FEURING Projektmanagement GmbH
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